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Mojietu alykas autolaturi 3S (taysin yhteensopiva malli) kayttoohje

Mojietu alykas autolaturi 3S

Hﬁ miinusliitin

plusliitin

Perustiedot

Tulo: 12/24 V = Lahtoliitanta: Kaksi USB-liitantaa
Lahto: 5V = 2,4 A x 2 (enintaén 3,4 A)

Lahtoteho: 20 W (maksimi)

FM: 87,5-108,0 MHz  Standardi: Q/320206 WXRMO001-2019
Bluetooth-profiili: Kaksoistila V 4.2 (BR/EDR)
Bluetooth-protokolla: HFP/A2DP/AVRCP/EDR/SPP/BLE
Laitevaatimus: PP tukee iOS 8.0:aa tai uudempaa versiota.
Tuki Android v. 4.2 tai uudemmalle.

Kayta vain auton tupakansytytinliitdnnassa.

Aloittaminen

(2]

Veda tupakansytytin pois tai avaa
tupakansytytinpistokkeen suojus.

Varmista, etta pistoke on puhdas sisalta. Aseta alykas
Mojietu -autolaturi 3S pistokkeeseen. Voit ladata laitteesi
valon syttyessa.

(9 Ynaista matkapuhelimeen

Avaa matkapuhelin ja yhdisté se Bluetoothin kautta.
Asetukset > Bluetooth > Yhdista laitteeseen "Mojietu

Music Blue C”

Android-puhelimet

iPhone
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< Settngs _Bustootr

Blustooth

@Kuuntele musiikkia

Kun olet muodostanut yhteyden matkapuhelimeen, kytke
autosi stereot paalle, vaihda FM-radiotilaan ja virita
taajuus 96,4 MHz. Toista musiikkia, danikirjoja tai
navigointiohjeita matkapuhelimellasi. Paremman
kokemuksen saat, kun lataat sovelluksen.
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Radiotaajuus e i

Jos FM-vastaanotossa on hairi6ita, voit vaihtaa taajuutta
sovelluksen kautta. Voit ladata MOJIETU-sovelluksen App
Storen/Google Playn/Mojietun virallisten verkkosivujen
kautta hakemalla "MOJIETU". Katso lis&tietoja
kayttoohjeesta.

DApp Storé

© MOJIETU




Ongelmat

Kohde Vika

Mojietu alykas
auljolaturi y3s 1. Laite ei laheta musiikkia puhelimesta FM-vastaanottimeen.
2. Matkapuhelin ei lataudu.

g‘é‘;{ﬁ;n yhteensopiva 3. Kotelo on vaurioitunut.

Varoitus

« Kaikkien liitettyjen laturien kokonaisteho ei voi ylittda
nimellislahtétehoa

- Mojietu-laturia ei saa purkaa tai korjata mistaan syysta. Se voi
aiheuttaa tullpalon oikosulun tai tuotteen vaurioitumisen.

- P apset ja lemmikit etaalla kaytossa olevasta laitteesta.

aite loitolla nesteesta

Iall(ta USB ntaan muita esineita, sillé se voi aiheuttaa

oja
laite tayttaa FCC- maaraysten osan 15 vaatimukset. Laitteen
via

a
kayttoon sovélletaan si ehtoja: (1) tama laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairioita, ja (2) taman laitteen on hyvaksyttava
kaikki vastaanotetut hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka voivat
aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

- Muutokset tdhan laitteeseen, joita vaatimustenmukaisuudesta

vastaava oli ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt voivat
mitatoida ajan oikeuden kayttaa laitetta.
HUOMAA: Taman laitteen on testaamalla todettu tayttavan luokan

B digitaalisen laitteen ehdot FCC-méaéraysten osan 15 vaatimuksien
mukaan. Nama vaatimukset on suunniteltu suojaamaan haitallisilta
hairidilta asuntoon asennettaessa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi
sateilla radiotaajuusenergiaa, ja jos sita ei asenneta ja kayteta
ohjeiden mukaisesti, se saattaa aiheuttaa haitallisia ha
radiotietoliikenteeseen. Ei kuitenkaan voida taata, etteiké hairisita
ilmenisi jonkin tietyn asennuksen yhteydessa.
Jos tama laite hairitsee haitallisesti radio- tai televisiovastaanottoa
(mika voidaan todeta sammuttamalla laite | {a kaynnistamalla se
uudelleenz voit yrittaa poistaa hairiot yhdella tai useammalla
seuraavista toimenpiteista:

Suuntaa antenni uudelleen tai siirra se toiseen paikkaan.

Lisaa Iameen{a vastaanottimen valista etaisyytta.

Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissa kuin vastaanotin.
ysy neuvoja Jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio/TV-asentajalta.

RF-altistuslausunto

FCC:n radiotaajuusaltistusta koskevien oh{elden noudattamiseksi
laite tulee asentaa ja kayttaa siten, etta sateilijan ja kehon

Vi tnen vahimmaisetaisyys on 20 cm. Kayta vain mukana toimitettua
antennia.

Tama laite tayttad FCC-maaraysten osan 15 vaatimukset. Laitteen
kayttoon soveélletaan seuraavia ehtoja: .
(1)Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairidita, ja

2) Taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotetut
halnm mukaan lukien mahdollisét hairiét, jotka voivat aiheuttaa ei-
toivottua toimintaa.
Muutokset tahan laitteeseen, joita vaatimustenmukaisuudesta
vastaava osapuoli ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatéida
kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

Huolto ja tuki

Tuotteen laadusta johtuvat ongelmat korjataan takuuaikana maksutta ottamalla
yhteytta jalleenmyyjaan.

Et ole oikeutettu takuuhuoltoon seuraavissa tilanteissa.

1. Takuutodistus puuttuu tai huoltomerkinté on vaurioitunut.

2. Vahingot johtuvat laitteen purkamisesta.

3. Vahingot johtuvat veteen putoamisesta tai asiakkaan aiheuttamasta
vauriosta.

4. Vauriot johtuvat ylivoimaisesta esteesta.

Lue tama kayttooh{e ennen kayttoa ja pida se tallessa.
Lisatietoja I0ytyy viralliselta verkkosivustoltamme: www.mojietu.com

Takuukortti

1. Voit palauttaa tuotteen seitseméan péivan kuluessa (ostettu
verkkokaupasta). Postimaksut jaavat asiakkaan maksettavaksi.

2. Jos laitteessa on takuun piiriin kuuluva vika, alla olevat palvelut
ovat kaytettavissasi.

Palvelutyyppi

Palvelun kaytantoé

Palautus

Vaihto

Korjaus

Laatuongelmatapauksissa voit palauttaa
tuotteen 7 péivan kuluessa
Laatuongelmatapauksissa voit vaihtaa
tuotteen 15 padivan kuluessa
Laatuongelmatapauksissa voit toimittaa
laitteen huoltoon vuoden kuluessa

Lisatietoja saat ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan.

Valmistaja huolehti Manner-Kiinan markkinoilla myydyista
laitteista. ~ Muissa maissa ota yhteyttd paikalliseen

jalleenmyyjaan.

Elektroniikkatuotteiden myrkyllisia ja
haitallisia aineita koskeva ilmoitus

Aine Myrkyllinen ja haitallinen materiaali tai aine

Pb Hg Cd CrvI PBB PBDE
Piirilevy X 0 (0] 0 0 (0]
Liitin o o (o} o o o
Kotelo 0 0 (0] 0 (0] (0]

O: Osoittaa, etta taman komponentin myrkyllisen ja haitallisen aineen
pitoisuus on alle SJ/T11363-2006:n rajoitusvaatimuksen.

X: Osoittaa, ettd taman komponentin myrkyllisen ja haitallisen
materiaalin pitoisuus ylittaa SJ/T11363-2006:n
rajoitusvaatimukset.

RoHS C€ (o)

Tama tuote tayttdd RoHS-vaatimukset. Talla hetkella ei ole olemassa
kansainvalisesti todistettua tekniikkaa, jolla voitaisiin korvata tai
vahentaa elektroniikan ja kupariseosten lyijypitoisuutta.

Tahan tuotteeseen merkitty —ymparistoystavéllinen kayttdaika
tarkoittaa turvallista aikaa, jolloin haitallinen aine ei tule esille
normaalikaytossa.

Tietoja merkinnasta

"works with mijia” tarkoittaa, ettd tuote on suunniteltu
liitettavaksi erityisesti Mijian kanssa ja kehittaja on sertifioinut
sen tayttdmaan Mijia-| -liitantastandardit. Mijia ja Xiaomi eivat
ole vastuussa tdman tuotteen toiminnasta tai sen turvallisuus-
ia sAadosstandardien noudattamisesta.

Skannaa koodi
adataksesi

‘I' works with

‘ mijiqa

Valmistaja: Roidmi Information Technology Co.,Ltd.

Sijainti: Area C,4F,8D,No.1699 Fluishan Avenue, Life&Technology
Park, Fluishan District, Wuxi, Jiangsu, Kiina

FCC ID: 2AIS7-2016Q3BFQ04RM
Virallinen verkkosivusto: www.mojietu.com
Xiao Mi Ecoloaical Chain Enterprise Valmistettu Kiinassa

SUOMITRADING

Suomi Trading Oy
Areenakatu 7, 37570 Lempaald
asiakaspalvelu@suomitrading.fi
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Mojietu Smart billaddare 3$S (tullt kompatibel modell)
anvandarmanual

Mojietu smart billaddare 3S
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L‘ Bi negativ terminal

T o ‘j
‘\ _/—__ positiv terminal

Grundlaggande info

In: 12/24 V = Utgangsanslutning: Tva USB-portar
'L:Jt ang: 5V = 2,4 A x 2 (hogst 3,4 A) Uteffekt: 20 m

W (max.
:87,5-108,0 MHz ~ Standard: Q/320206WXRM(001—2)019

Bluetooth-profil: Dubbelmod V 4.2 (BR/EDR)
Bluetooth-protokoll: HFP/A2DP/AVRCP/EDR/SPP/BLE
Krav pa enhet: PP stoder iOS 8.0 eller senare.

Stod for Android 4.2 eller senare.

Anvéand endast i bilens cigarettdndaruttag.

Komma igang

@ Dra ut cigarettdndaren eller 6ppna locket for
cigarettandarkontakten.
Se till att kontakten ar ren inuti. Satt in den smarta
Mojietu-billaddaren i kontakten. Du kan ladda din enhet
nar lampan lyser.

|

(9) Ansiut til din mobilteleton
Oppna din mobiltelefon och anslut den via Bluetooth.
Instéllningar > Bluetooth > Anslut till enheten "Mojietu
Music Blue C"

Android-telefoner

iPhone

Lyssna pa musik

Nar du har anslutit till din mobiltelefon slar du pa
bilstereon, vaxlar till FM-radioléage och staller in 96,4 MHz.
Spela upp musik, ljudbdcker eller navigationsinstruktioner
fran din mobiltelefon. For en battre upplevelse, ladda ner
appen.

O [ mM9%4 | -
[ G C) g

Radiotrekvens

Om FM-mottagningen har stérningar kan du andra
frekvensen via agpen. Du kan ladda ner MOJIETU-appen
fran App Store/Google Play/Mojietus officiella webbplats
genom att soka efter "MOJIETU". Se bruksanvisningar for
mer information.

X

ble on the iPhone




Problem
Punkt Fel
Ml?iiem smart 1. Enheten skickar inte musik fran telefonen till FM-
billaddare 35 mottagaren. 2. Mobiltelefonen laddas inte.
(fullt kompatibel modell) 3. Holjet ar skadat.
Varning

. Den totala effekten fran alla anslutna laddare far inte Gverstiga den
nominella utgangseffekten.

-+ Mojietu-laddaren’ far inte demonteras eller repareras av nagon
anlgdmng Det kan orsaka brand, kortslutning eller skada pa
ro
all barn och husdjur borta fran apparaten nér den anvands.

Hall enheten borta fran vatska.

Skattdlnte in andra foremal i USB-porten eftersom det kan orsaka

skador.

« Den har enheten Overensstdmmer med del 15 i FCC-reglerna.
Fdljande villkor galler for anvandningen av enheten: (1) ‘denna
enhet far inte orsaka skadh? storning, och (2) denna enhet maste
acceptera all storning som tas emot, inklusive stérningar som kan
orsaka oonskad drift.

. Forandnngar pa denna enhet, som inte uttryckligen godkants av

som ansvarar for produkhonsoverensstammelse kan
ogBIu%forkIara anvandarens ratt att anvanda produ ten.
Denna enhet har testats och tig_pé)(’yller kraven i klass
B for digitala enheter i enlighet med del 15 i bestammelserna.
Dessa krav ar utformade for att skydda mot skadlig storning i en
bostadsinstallation. Denna_enhet genererar, anvander och kan
utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och
anvands enligt anvisningarna, orsaka skadh? storning pa
radiokommuniKation. Det finns dock ingen garanti for att stornlngar
inte kan uppsta i en viss installation.
m denna enhet stor radio- eller TV-mottagare (vilket kan
kontrolleras genom att stdnga av och starta om enheten), kan du
forsoka begransa storningarna med en eller flera av foljande

atgarder:

— Rikta om antennen eller flytta den till en annan plats.

— Oka avstandet mellan enheten och mott aq{

— Anslut enheten till ett eluttag pa en annankrets ‘4n den mottagaren
ar ansluten till.

— Fraga rad av din aterforsaljare eller en erfaren radio/TV-montor.

Uttalande om RF-ex onerlnﬁ

For att uppfylla FCC:s rikflinjer for e F::onermg for radiofrekvenser
maste den har enheten installeras och anvandas med ett minsta
avstand pa 20 cm mellan sandaren och kroppen. Anvand endast den
medféljande antennen.

Den har enheten Overensstdmmer med del 15 i FCC-reglerna.
FoIJande villkor ?aller for anvandnlngen av enheten:
Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar, och

Denna enhet maste godkénna mottagen stérning, inklusive
storningar som kan orsaka oonskad drift
Foran nngar pa denna enhet, som inte’ uttryckligen godkants av den
part nsvarar for  produktionsdverensstammelse, kan
oglltlgforklara anvandarens ratt att anvanda produkten.

Underhall och support

Problem som beror pa produktens kvalitet atgardas kostnadsfritt
under garantiperioden genom att kontakta din aterforsaljare.

Du har inte rétt till garantiservice i féljande situationer.

1. Garantibeviset saknas eller serviceetiketten ar skadad.

2. Skadorna har orsakats av att enheten har demonterats.

3. Skador som orsakats av att den fallit i vattnet eller skador som
orsakats av kunden.

4. Skada pa grund av force majeure.

Las den har handboken innan gu anvandertprodukten och
forvara handboken pa ett sakert
For mer information, beso var officiella webbplats:
www.mojietu.com

Garantikort

1. Du kan returnera produkten inom sju dagar (om du képer
den pa néatet). Kunden ansvarar for postavgifterna.

2. Om din enhet har ett fel som técks av garantin kan du
anvanda nedanstaende tjanster.

Typ av
tjanst Tjanstpolicy

id kvalitetsproblem kan du returnera produkten
Returneringinom 7 dagar efter mottagandet.

id kvalitetsproblem kan du byta ut produkten
Utbyte inom 15 dagar efter mottagandet.

id kvalitetsproblem kan du returnera enheten
Reparation for service inom ett ar efter mottagandet.

Kontakta din aterforsaljare for mer information.

Tillverkaren tar hand om den utrustning som saljs pa Kinas
marknad. | andra lander, vanligen kontakta “din lokala
aterforsaljare.

Anmalan av giftiga och skadliga @mnen i
elektroniska produkter

Amne Giftigt och skadligt material eller amne

Pb Hg Cd CrVvi PBB PBDE
Kretskort X 0 0 (9 0 0
Kontakt |0 o: o o o o
Hélje 0 0 (] 0 0 (0]

O: Visar att innehallet av giftiga och skadliga &mnen i denna
komponent ligger under grénskravet i SJ/T11363-2006.

X: Visar att innehéllet av giftigt och skadligt material i denna
komponent 6verskrider begransningskraven i SJ/T11363-2006.

RoHS C€ (o)

Den har produkten uppfyller RoHS-kraven. Det finns for
narvarande ingen internationellt beprovad teknik for att ersatta
inska blyinnehallet i elektronik och kopparlegeringar.
anliga anvandningstid som anges pa denna produkt
innebar en saker tidsperiod under vilken det skadliga @mnet
inte kommer att forekomma vid normal anvandning.

Om market

"works with mijia" innebar att produkten har utformats for att
anslutas specifikt till Mijia och har certifierats av utvecklaren
for att uppfylla Mijia-anslutningsstandarderna. Mijia och
Xiaomi ar inte ansvariga for hur produkten fungerar eller for att
den uppfyller sékerhets- och lagstadgade standarder.

‘Skanna koden for ait

‘I' works with

T | oI Moiietu Smart biladdare 38 (fut kompativel model) Modell BFQO4RM

Tillverkare: Roidmi Information Technology Co.,Ltd.

Plats: Area C,4F,8D,N0.1699 Fluishan Avenue, Life&Technology
Park, Fluishan District, Wuxi, Jiangsu, Kina

FCC ID: 2AIS7-2016Q3BFQ04RM

Officiell webbplats: www.mojietu.com

SUOMITRADING

Suomi Trading Oy
Areenakatu 7, 37570 Lempaala
asiakaspalvelu@suomitrading.fi
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Mojlietu Smart Car Charger 3S
(Full Compatible Edition) Manual

Moiietu Smart Car Charger 3S

—

A )
LJ‘ Hﬁ negative pole
\

positive pole

Basic Parameters

Input :12/24V=
Output:5V = 2.4Ax2(MAX 3.4A) Output power: 20W(Max)
FM: 87.5-108.0 MHz Operative standard:
Q/320206WXRMO001-2019

Bluetooth profile: Dual mode V4.2 (BR/EDR)

Bluetooth protocol: HFP/A2DP/AVRCP/EDR/SPP/BLE
Facility requirement: PP supports 10S8.0 or later version.
Android supports V4.2

or later version. Only used in the vehicle cigarette lighter
socket.

Output interface: Dual USB Interface

Start

Pull out the cigarette lighter or uncover the cigarette
lighter socket.

Please make sure the socket is clean inside. And then
insert the

Mojietu Smart Car Charger 3S into the socket, you can
charge your

(® Connect to cell phone

Turn on the cell phone, pair it and the device through

bluetooth.

Settings > Bluetooth > Connect with “Mojietu Music Blue
&

Android phones

iPhone

/
- —
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Listen to Music

After successfully connecting to the cell phone, turn on
your car's stereo, switch to FM radio mode, and tune the
frequency to 96.4 MHZ. Then play music, audio books or
navigation broadcast by your cell phone. Better
experience can be enjoyed via downloading APP.
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Modulate Frequenc

If the FM reception is not good, you can modulate
_frequencty via APP. You can download the MOJIETU App
in App Store/Google Play/Mojietu official website by
searching “MOJIETU”. Instruction of usage can be

referred.
i on the iPhone
pp Store

© MOJIETU

L®



Fault List

Items Fault
Mojietu Smart Car 1.The device cannot send music from phones to FM.
Charger 38 2.Cannot charge for other device.
(Full Compatible Edition) | 3 Shell was damaged due to structure or material
Warn . .
- Total power of all connecting chargers cannot be over nominal
ower output.

ojietu Smart Car Charger 3S cannot be dismantled or repaired for
any reasons,or it will cause a fire, electron puncture and even totally
damage this product. ) X
- Keep children’s and animal’s eyes away from the lights of working

e.

- Keep device away from liquid. . . .

- Please do not puf any other objects into USB interface, or it will
cause damages. K L

- This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must acceptany
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

+ Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for complia -nee could void the user's authority to
Rperate the equipment. X

OTE: This equipment has been tested and found to compl¥ with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential .
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and.if notinstalled and used in accordance with
thelnstruptlons,ma}_}( cause harmful interference to radio
communications. However,there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. X
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception,which can be determined by turning the
equipment off and on, the user isencouraged

To try to correct the interference by one or more of the following

measures: »

— Reorient or relocate the receiving antenna. .

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the recelver is connected. i .

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Statement o .
To maintain compliance with FCC’ s RF Exposure guidelines, This
equipment should be installed and operated with minimum distance
between 20cm the radiator your body:Use only the supplied antenna.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

1.This device may not cause harmful interference, and X X

2. This device must acc%r)t any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the  user's authority to operate

After-sales Service and Support

Any problems caused by the quality of product itself in the warranty
period, free repair service can be enjoyed by providing this warranty
card and contacting dealer.

Free repair service cannot be enjoyed if any below situation
occurs.

1. Without warranty card or maintenance label is damaged.

2. Damages are caused due to the dismantlement by customers.

3. Damages are caused due to fall into water or destruction by
customer.

4. Broken or damages caused by force majeure.

Please read this manual before using the device,
_and keep it well. .
More details can be found on our official
website:www.mojietu.com

Warranty Card

1. No reason to return in seven days (bought via e-commerce),the
logistics fees should be afforded by customers.

2. If any accidents occurred in Fault List, Below services can be freely
enjoyed after confirmation.

Service Type |Service Policy

Return Due to quality problems, return goods in 7 days after
Exchange Due to quality problems, return goods in 15 days after
Repair Due to quality problems, return goods in one year after

More details, please contact us via service hot—line. 400-613-8096

This after sale service only use for mainland PRC market, overseas
customers please consult your local distributors.

Poisonous and Harmful Material Declare of
Electronic Products

Componen Poisonous and harmful material or element

t Pb Hg Cd CrvI PBB PBDE
PCB X o o o o o
Electrode O o o o (o] o
Shell 0 (] (o] (] (0] 0

O: Represent that the content of this poisonous and harmful material
in all homogeneous material of this component is below the
requirement listed in SJ/T11363-2006 The Limitation Requirement
of Poisonous and Harmful Material in Electronic Product

X: Represent that the content of this poisonous and harmful material
in at least one homogeneous material of this component is over
the requirement listed in SJ/T11363-2006.

RoHS C€

This product meets the requirement of RoHS. Currently there
is no internationally proven technology can replace or reduce
the lead content of electronic ceramics and copper alloys.

The environment-friendly use period marked on this product
means the safety service period that harmful substance will
not reveal in the condition of normal using.

About works with mijia

works with mijia ” mean that a product has been designed to
connect specifically to Mijiaand has been certified by the developer to
meet Mijia connection standards. Mijia and Xiaomi is not responsible
for the operation of this product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Scan code download
jia

i, works with

%< mijia

T | roipp) Moiietu Smart Car Charger 38 (Full Compatible Edition) Model. BFQO4RM

Manufacturer: Roidmi Information Technology Co.,Ltd.

Location: Area C,4F,8D,No.1699 Fluishan Avenue, Life&Technology
Park, Fluishan District, Wuxi, Jiangsu, China

FCC ID: 2AIS7-2016Q3BFQ04RM

Official Website: www.mojietu.com

Service Hot—line: 400-613-8096

Xiao Mi Ecological Chain Enterprise Made in China

SUOMITRADING

Suomi Trading Oy
Areenakatu 7, 37570 Lempaala
asiakaspalvelu@suomitrading.fi



